[bookmark: _GoBack]READ ME FIRST!    [This file is READ ONLY!!!]
There are eight files in this packet.
#1  This “1 READ ME FIRST” file.  It is a READ ONLY file.  Please read this file before you try to do any word-processing exchanges!
#2  The file “2 MASTER CT online.docx” which includes ALL character strings with codes.  This file is READ ONLY so you do not accidentally corrupt it.  Use it only to compare with the .rtf file which is exactly the same as #3 which is active and CAN be changed using the word-processing exchange system as outlined in Chapter Six of the file, ‘8 Order From Chaos’ (OFC).
#3  This is the “3 MASTER CT online.rtf” file in ‘rich text format’ (.rtf).  Before you go further, however, open “3 MASTER CT online.rtf” and then rename it (still in .rtf format)—I suggest the new title be “Egyptian Meanings,” because that is what will result when you do the 20-word-processing actions described in STEP ONE.  After you do STEP ONE, SAVE the file with a new name before you start STEP TWO (so you can go back and check its contents at a later date).
#4, 5, 6, 7  “4 MASTER CT online.rtf,” ”5 End Step One Egyptian,” (etc.).  These are read-only .pdf files that you cannot change.  They are to be used for comparison and verification with the word-processing activities that you will do following directions from Chapter Six of the book, ‘Order From Chaos.’  (The Automatic Translation Process does STEPS TWO and THREE in a single program.  Thus, you will not have a comparison copy until you have completed Step Three.  At that point, if your work has no errors, at the end of Step Three, your results should be the same as shown in ‘5 End Step Two_Three.pdf.’)
#8  ‘8 Order From Chaos.’  This is the same book (with a few minor editorial changes) that is on my web site, www.abookunsealed.com.  It is included here so you do not need to download it from that site.  This book includes the bibliography (pp 29-30), Code Sheet (p 18), and directions on how to do the word-processing exchanges (Chapter Six).


Suggestions in doing the DO IT YOURSELF word-processing exchanges—the two-screen method of comparing your work with the Automatic Translation Process.  
#1  You will need to have ONE active system for making FIND/REPLACE word-processing changes and a SECOND system for following the READ ONLY directions on performing those 70-word-processing exchanges.
This can be done in multiple computer arrangements such as:  Use two different computers, side-by-side; OR two screens side-by-side, connected to the same computer; OR two different windows on the same computer screen.
#2  In your ACTIVE computer (or screen/window), copy the “3 MASTER CT online.rtf” file under a new name of your choosing.  Please use your copy-named file for all active exchanges so you do not accidentally make changes to the original WORKSHEET—this might interfere with subsequent users’ ability to duplicate the DO IT YOURSELF changes that you will be doing.  
#3  In your READ ONLY computer, load the “8 Order From Chaos” file, go to Chapter Six, and follow directions for word-processing changes in your active window.
Using the two-screen (or two windows) concept described below, show the “2 MASTER CT online.rtf” on one screen, and the renamed “Egyptian Meanings” file on another screen to see that they are the same.  Once you are confident that we have two equivalent copies, you can make the first word-processing exchange in STEP ONE (Chap Six of OFC).  The “Egyptian Meanings” file is an open file on which you can perform DO IT YOURSELF word processing FIND/REPLACE exchanges in the .rtf copy.  This file should be readable by almost any word-processing software.
Please SAVE your file at the end of each step.  Before you proceed to the next step, RENAME the file so you do not write over your recent work.
PLEASE READ THE HINT ON THE NEXT PAGE BEFORE DOING WORD PROCESSING CHANGES.


HINT:  Word-processing exchanges MUST be made exactly as shown in the directions.  This is especially important with spaces which are identified by sp in the directions.  For example, the instructions tell you to change a period (sp.) into the word ‘spsand.’  The computer blindly follows your directions to it, and that is not be what you WANT it to do.  If you search for the period WITHOUT the sp before the period, this paragraph would look like the following after your word processing changes.

SAMPLE RESULTS FROM OMITTING THE NECESSARY SPACES—Taking the above HINT and doing STEP ONE word-processing exchange for the 20 changes needed to give the meaning of the 20 Nephite Roots, one of the exchanges is a period (.) which is changed to the word “sand.”  Every period in the above HINT will be changed to “sand.”  BUT, if you have a space in FRONT of the period in the FIND window, those periods in the HINT will be ignored and will be left as in the HINT above.  Here is what you would get if you were to ignore the sp spaces in the HINT:
HINT:  Word-processing exchanges MUST be made exactly as shown in the directionssand  This is especially important with spaces which are identified by sp in the directionssand  For example, the instructions tell you to change a period (spsand) into the word ‘spsandsand’  The computer blindly follows your directions to it, and that is not be what you WANT it to dosand  If you search for the period WITHOUT the sp before the period, this paragraph would look like the following [like THIS] after your word processing changessand
NONE OF THOSE UNINTENDED CHANGES WOULD RESULT IF YOU SEARCH FOR, AND CHANGE sp. INTO SPsand AS DIRECTED IN THE INSTRUCTIONS.  If you tell the computer to look for all periods that do NOT have a space before them, the computer will ignore all ordinary periods and change only the coded periods into the word, ‘sand.’  BUT IT IS EQUALLY IMPORTANT THAT YOU TELL THE COMPUTER TO PUT THE SPACE BEFORE THE WORD ‘SAND’ TO KEEP SPACING CONSTANT IN THE PROGRAM!
Now there is a lot of information in your instructions to the FIVE STEP word-processing exchanges.  Much of it is not important to the tedium of doing those 70 word-processing exchanges, but going through this effort, will help you to understand the method of reading and interpreting the characters.
ENJOY THE JOURNEY!
